Cat Cartoons: Episode 140: Conversation...
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$3na1w lne: Cat Cartoons...

35nM w1 ng

Learn and Love the Thailanguage

\JaL6n 9 Saawas: 35nae ne
siang dek dek réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

HUSI8N8: AU WNTD
poo ban-yaai: dton put-saa
Narrator: Episode - ‘Put-saa’.

wueN: Adasnne 1 lTusuwnsi[wa-s]duvez(10az)

gao dtaem: wi-chian maat - rao bpai bpeen dtén-put-saa [put - raa] gan
huh (tuh)

Kao Taem: Wi-chian maat, let’s go climb the ‘Put-raa’ tree.

eI Heevan(rin) AUNNII[wa-31]
wi-chian maat: mee dlay 16r (réu) dton-put-saa [put - raa]
Wi-chian maat: Is there such a thing as a ‘Put-raa’ tree?

wudun: J2(8) Tiuls duwna[wa-]
gao dtaem: mee sée (si) nbhn ngai - dtoén-pat-saa [put - raa]
Kao Taem: Of course there is! Right over there is a ‘Put-raa’ tree.

da00: inuaNednuad 1W(n)Eend auwna[wa-21] dudivunuvan Dulsle
viaan(vison)

sée-sa-waat: gao dtaem choie eek laew - kao (kao) riak waa - dtén-put-saa
[put - saa] man mee naam laem - bpeenmai daai lok (rok)



Si Sawat: Again, Kao Taem’s knowledge is outdated. People call it a ‘Put-
saa’ tree. It has thorns. We cannot climb it.

wudu: Adle Thadn(n)disu W wiu @58 N N5 5 158 89580 ARBIEIUT WA-T
#@(F)

gao dtaem: gor née ngai - bpaai kao (kao) kian - por paan - sa-ra-u - tor
ta-haan - ror reua - sa aa - gor dtong aan waa - put- raa - sée (si)

Kao Taem: Here, look at this! It’s written on the signage as ‘Por paan’, ‘Sa-ra
u’, “Tor ta-haan’, ‘Ror reua’ and ‘Sa-ra aa’. So it should be read as ‘Put-raa’.

daa: Silluafites 62 m s fieaudu 5 159 (1) Weand@sailudes o Agss
87991 WA-21 #(&) 181 drefunIAINIG(]) :ﬁﬁ’]a:lsﬁﬂﬁfnﬁLﬂuﬁﬁ"ﬁy(azmﬁ)
sée-sa-waat: née bpen kam pi-sayt - dtua - tor ta-haan tée kGap gap ror
reua - kao (kao) hai ok siang bpen siang - sor - gordténg aan waa - put -
saa - sée (si) ao - chlhay gan haa kam maa sée (si) mee kam a-rai eek
baang tée bpen yang ngée (yaang née)

Si Sawat: This word is special. The letters ‘Tor ta-haan’ and ‘Ror reua’, as an
inital consonant blend, is to be pronounced as an ‘s’. So it should be read as
‘Put-saa’. Let’s help each other think of words. What other words are like
this?

AFasne: suar o nnagile(agnels) ns eandsailu o

wi-chian maat: réo laew laew - gor saai yang ngai (yaang rai) ton - ok siang
bpen - sor

Wi-chian maat: | know! | know! There’s ‘Saai’ of course, the ‘TR’ is
pronounced ‘S’.

WWAN: BN BN ) BaNuW Anldiaan
gao dtaem: eum - eum eum - yom pae - kit mai ok
Kao Taem: Hmm! Hmm! | give up! | can’t think of any.

(%

Hussena: aifian n ns eu 5 158 santdsailu o Td nsalaa] nsulau] e

=

Tnsu[ge-law] dun3[du-7]



poo ban-yaai: kam tée mee dtua - tor ta-haan - klGap - ror reua - ok siang
bpen - sor s6h - saai [saai] saap [sadap] sut sohm [sUt-sohm] in-see [in-
see]

Narrator: In words with (the initial consonant blend) ‘Tor ta-haan’ and ‘Ror
reua’, it is pronounced as ‘Sor soh’: ‘Saai’, ‘Saap’, ‘Sut sohm’ and ‘In-see’.

Comments...

A ‘Put-raa’ (wns1) tree is a Thai jujube tree.

The Cat Cartoon Series...

Original transcript and translation provided by Sean Harley. Transliterations
via T2E (thai2english.com).

[E Latest Fosts

Sean Harley

‘ 1 Just anordinary guy still wondering through the mystery and
enchantment thatis the Thai language. Cften caught lurking at
Speak Read Write Thai (blog, Faceboak, and twilter).

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-
episode-140-learn-and-love-the-thai-language/


http://thai2english.com/

